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1. LED bulb light chain w/ 15 bulbs, light chain: 210 cm, cord: 3.

200 cm . : -1
2. Battery box for 3 x AA batteries (batteries not included) e
3. Power button o A \ &
4 )
1. Installation and use _ 3

Use of the lamp:

+ Lamp can be powered by 3 x AA batteries (not included).

+ Turn the light chain on/off using the power button (3) .

+ Light chain can be hung by lashing it around a tent pole,
atree, a clothesline or similar.

+ The light chain is water resistant to IP44 .

2. Cleaning and maintenance
Light chain can be cleaned with water or a damp ra
Do not use corrosive liquids to clean the lamp as this might damage the light chain .

3. Light Source: LED
Light source and control gear is not replaceable. This would introduce weak points in the construction, that
could reduce the lifetime of the product.

4. Disassembly and disposal

Instruction for removal of light source and control gear by market surveillance authorities:

1. Instruction for removal of light source and control gear by market surveillance authorities:Remove the
light source from the bulbs by removing the tape from the cord and light bulb and pull the cord and
light source to remove the light bulb.

2. Cut needed wires to remove the required components for testing.

Instruction for disassembly of lamp for disposal of components when lamp has reached the end of its
usable life:
- See steps 1-2 above
. Remove batteries from the battery box (2) and dispose of the batteries according to local regulations .
. Cut the wires in the battery box and remove the circuit board.
Dispose of the circuit board & electric wires according to local regulations .
5. Dispose of polycarbonate and other plastic components according to local regulations.
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Technical data:

4.5V ==,0.37 mA

Class lll appliance

Degree of protection: The product is waterproof to IP44

easy camp Customer Service
e-mail: info@easycamp.com
Tel: +45 6915 2017
easycamp.com
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BEDIENUNGSANLEIT

1. LED-Gluhlampenkette mit 15 Glihlampen, Glihlampenket- 3.

te: 210 cm, Leuchtschnur: 200 cm g - 1
2. Batteriebox fir 3 AA-Batterien (Batterien nicht enthalten) e
3. Ein-/Ausschalter "

1. Installation und Verwendung

Verwendung der Lampe:

- Die Lichterkette kann mit 3 AA-Batterien (nicht enthalten)
betrieben werden.

Schalten Sie die Lichterkette Uber den Ein-/Ausschalter

(3) ein/aus.

Sie kénnen die Lichterkette aufh&ingen, indem Sie sie zum
Beispiel um eine Zeltstange, einen Baum, eine Wéscheleine
oder Ahnlichem wickeln.

Die Lichterkette ist wasserdicht nach IP44 .

2. Reinigung und Pflege

Die Lichterkette kann mit Wasser oder einem feuchten Tuch gereinigt werden.

Verwenden Sie zur Reinigung der Lichterkette keine korrosiven Flussigkeiten, da diese die Lichterkette be-
schadigen kénnen.

3. Lichtquelle: LED

Die Lichtquelle und das Steuergerdt kénnen nicht ausgetauscht werden. Dies wiirde Schwachstellen in der
Konstruktion

verursachen, die die Lebensdauer des Produkts verkurzen kénnen

4. Demontage und Entsorgung

Anweisungen fiir die Entfernung der Lichtquelle und des Steuergerdts durch Marktiiberwachungsbehérden:

1. 1) Entfernen Sie die Lichtquelle von den Glihlampen, indem Sie das Klebeband von der Leuchtschnur und
der Gluhlampe entfernen . Ziehen Sie Leuchtschnur und Lichtquelle in verschiedene Richtungen, um die
Gluhlampe zu entfernen und an die Lichtquelle zu gelangen.

2. 2) Schneiden Sie die erforderlichen Dréhte ab, um die fur den Test erforderlichen Komponenten zu
entfernen.

Anleitung zur Demontage der Lampe zur Entsorgung von Komponenten, wenn die Lampe das Ende ihrer
Nutzungsdauer erreicht hat: - Siehe Schritte 1-2 oben

3. Entfernen Sie die Batterien aus der Batteriebox (2) und entsorgen Sie die Batterien geméR den értlichen
Vorschriften

4. Schneiden Sie die Drahte in der Batteriebox ab entfernen Sie die Leiterplatte von der Batteriebox . Ents-
orgen Sie die Leiterplatte und die elektrischen Dré&ihte gemdR den 6értlichen Vorschriften.

5. Entsorgen Sie Polycarbonat- und andere Kunststoffkomponenten gemaR den értlichen Vorschriften

Technische Daten:

45V ==, 0.37 mA

Gerat der Klasse Il

Schutzklasse: Das Produkt ist wasserdicht nach IP44

easy camp Kundenservice
e-mail: info@easycamp.com
Tel: +45 69152017
easycamp.com
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GEBRUIKSAANWIJZING

1. LED-lichtslinger met 15 lampen, lichtslinger: 210 cm, snoer: 3.
200 cm ; - i

2. Batterijhouder voor 3 AA-batterijen (batterijen niet me- -
egeleverd) - B

3. Aan/uit-knop y

1. Installatie en gebruik 2-

Gebruik van de lamp:

+  De lamp werkt op 3 AA-batterijen (niet meegeleverd).

« Zetde lichtslinger aan of uit met de aan/uit-schakelaar
3

Je kunt de lichtslinger ophangen door hem rond een
tentstok, een boom, een waslijn of iets dergelijks te wik-
kelen.

De lichtslinger is spatwaterdicht tot IP44 .

2. schoonmaken en onderhoud:
Je kunt de lichtslinger schoonmaken met water of een vochtige doek.
Gebruik geen agressieve vloeistoffen bij het schoonmaken; daarmee kun je de lichtslinger beschadigen.

3. Lichtbron: LED
De lichtbron en het bedieningsmechanisme zijn niet vervangbaar. Er zouden dan zwakke punten in de
constructie ontstaan, waardoor het product minder lang mee zou gaan.

Demontage en verwijdering

Instructie voor verwijdering van lichtbron en bedieningsmechanisme door de autoriteiten voor

markttoezicht:

1. Verwijder de lichtbron van de lampen door de strip van het snoer en de lamp te verwijderen . Trek het

snoer en de lichtbron los van elkaar om de lamp te verwijderen en bij de lichtbron te komen.

2. Knip de juiste draden door om de vereiste onderdelen voor het testen te verwijderen.
Instructie voor demontage van de lamp voor verwijdering van onderdelen, aan het einde van de gebru-
iksduur van de lamp:
- Zie stap 1-2 hierboven

. Haal de batterijen uit de batterijhouder en werp ze volgens de lokale voorschriften weg .

. Knip de draden in de batterijhouder door en verwijder de printplaat uit de batterijhouder . Werp de
printplaat en de elektrische draden weg volgens de lokale voorschriften.

5. Werp polycarbonaat en andere plastic onderdelen weg volgens de lokale voorschriften .

»w

Technische gegevens:

4.5V ==,0.37 mA

Apparaat van klasse Il

Beschermingsgraad: Het product is spatwaterdicht tot IP44

easy camp Klantenservice
e-mail: info@easycamp.com
Tel: +45 6915 2017
easycamp.com
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1. Guirlande lumineuse LED avec 15 ampoules, guirlande 3.
lumineuse : 210 cm, cordon : 200 cm - 1
2. Boitier & piles pour 3 piles AA (non fournies) e
3. Bouton marche/arrét - B -
4
1. Installation et utilisation —_—
2-

Utilisation de la lampe :

+ Lalampe peut étre alimentée par 3 piles AA (non
fournies).

« Utilisez le bouton marche/arrét (3) pour allumer/étein-
dre la guirlande lumineuse.

«+ Il est possible de suspendre la guirlande lumineuse en
I'attachant autour d'un piquet de tente, d'un arbre, d'une
corde & linge ou d'un objet similaire.

+ Laguirlande lumineuse est résistante ¢ I'eau avec un
indice de protection IP44 .

2. Nettoyage et entretien
La guirlande lumineuse peut étre nettoyée avec de I'eau ou avec un chiffon humide.
N'utilisez pas de liquides corrosifs pour nettoyer la guirlande lumineuse, car cela pourrait 'endommager.

. 3.Dispositif d’éclairage : LED

A Le dispositif d'éclairage et le dispositif de commande ne peuvent pas étre remplacés. Toute tentative
visant & les remplacer fragiliserait certains éléments de la structure, ce qui pourrait réduire la durée de vie
du produit.

4. Démontage et mise au rebut

tés de surveillance du marché :

1. Retirez les ampoules du dispositif d'éclairage en retirant le ruban adhésif du cordon et de 'ampoule.
Tirez sur le cordon et le dispositif d'éclairage dans des directions opposées pour retirer 'ampoule et
accéder au dispositif d’éclairage.

2. Afin de retirer les composants requis pour le test, coupez les cdbles nécessaires.

Instructions de démontage de la lampe pour la mise au rebut des composants lorsque la lampe a
atteint la fin de sa durée de vie utile :
- Reportez-vous aux étapes 1 et 2 ci-dessus.

. Retirez les piles du boitier et mettez-les au rebut conformément aux réglementations locales.

. Coupez les fils dans le boitier & piles et retirez la carte de circuit imprimé du boitier & piles . Mettez au

rebut la carte de circuit imprimé et les fils électriques conformément aux réglementations locales.

5. Mettez au rebut les composants en polycarbonate et les autres composants en plastique conformé-
ment aux réglementations locales .

E Retrait du dispositif de commande et du dispositif d’éclairage conformément aux instructions des autori-
—

»w

Données techniques:
45V ==,0.37 mA

@ Appareil de classe Il

Degré de protection : Le produit est résistant & 'eau avec un indice de protection IP44.

Service client easy camp
e-mail: info@easycamp.com
Tel: +4569152017
easycamp.com
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L DE INSTRUCCIONES

1. Guirnalda luminosa LED con 15 bombillas, longitud de la guirndda: 210 cm,
cable: 200 cm : - i

2. Caja de pilas para 3 x pilas AA, pilas no incluidas -

3. Botdn de encendido " )

1. Instalaciéon y uso

Uso de la lampara:

+ Lalémpara puede funcionar con 3 x pilas AA, no incluidas.

+ Encienda y apague la guirnalda luminosa utilizando el botén de encendido (3).

« Laguirnalda luminosa puede colgarse sujeténdola alrededor de un poste de
tienda, un arbol, un tendedero o similar.

+ Laguirnalda luminosa es resistente al agua segun IP44.

2. Limpieza y mantenimiento
La guirnalda luminosa puede limpiarse con agua o con un pafio himedo.
No utilice liquidos corrosivos para limpiar la ldmpara, ya que podrian dafiar la guirnalda luminosa.

3. Fuente de luz: LED
La fuente de luz y el equipo de control no son sustituibles. Su sustituciéon introduciria puntos débiles en la
estructura que podrian reducir la vida Gtil del producto.

4. Desmontaje y eliminacion

Instrucciones para la retirada de la fuente de luz y del equipo de control por parte de las autoridades de
vigilancia del mercado:
1. Retire la fuente de luz de las bombillas quitando la cinta adhesiva del cable y de la bombilla.
Tire del cable y de la fuente de luz para retirar la bombilla.
2. Corte los cables necesarios para retirar los componentes requeridos para las pruebas.
Instrucciones para el desmontaje de la Iémpara para la eliminacién de componentes cuando la
lémpara haya llegado al final de su vida atil:
Consulte los pasos 1y 2 anteriores.
. Retire las pilas de la caja de pilas (2) y eliminelas de acuerdo con la normativa local.
. Corte los cables de la caja de pilas y retire la placa de circuito. Elimine la placa de circuito y los cables
eléctricos de acuerdo con la normativa local.
5. Elimine los componentes de policarbonato y otros componentes de plastico de acuerdo con la norma-
tiva local.
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Datos técnicos:

45V ==,0.37mA

Aparato de clase lll

Grado de proteccién: El producto es resistente al agua segin IP44

Servicio de atencion al cliente de easy camp
Correo electrénico: info@easycamp.com

Tel: +4569152017

easycamp.com
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1. Catena luminosa LED con 15 lampadine, lunghezza della 3.

catena luminosa: 210 cm, cavo: 200 cm . - il
2. Vano batterie per 3 x batterie AA, batterie non incluse | ‘
3. Pulsante di accensione i

1. Installazione e utilizzo

Uso della lampada:

+ Lalampada pud essere alimentata da 3 x batterie AA, non incluse.

+ Accendere e spegnere la catena luminosa utilizzando il pulsante di accensione (3).

« Lacatena luminosa pud essere appesa fissandola attorno a un palo della tenda, un
albero, uno stendibiancheria o simili.

+ Lacatena luminosa é resistente all'acqua secondo IP44.

2. Pulizia e manutenzione
La catena luminosa pud essere pulita con acqua o con un panno umido.
Non utilizzare liquidi corrosivi per pulire la lampada, poiché potrebbero danneggiare la catena luminosa.

3. Sorgente luminosa: LED
La sorgente luminosa e il dispositivo di controllo non sono sostituibili. La loro sostituzione introdurrebbe
punti deboli nella struttura, che potrebbero ridurre la durata del prodotto.

4. smontaggio e smaltimento

Istruzioni per la rimozione della sorgente luminosa e del dispositivo di controllo da parte delle autoritd di

vigilanza del mercato:

1. Rimuovere la sorgente luminosa dalle lampadine togliendo il nastro dal cavo e dalla lampadina. Tirare il

cavo e la sorgente luminosa per rimuovere la lampadina.

2. Tagliare i fili necessari per rimuovere i componenti richiesti per i test.
Istruzioni per lo smontaggio della lampada ai fini dello smaltimento dei componenti quando la lampa-
da ha raggiunto la fine della sua vita utile:
Vedere i passaggi 1 e 2 sopra riportati.

. Rimuovere le batterie dal vano batterie (2) e smaltirle in conformité alle normative locali.

. Tagliare i fili nel vano batterie e rimuovere la scheda elettronica. Smaltire la scheda elettronica e i fili
elettrici in conformita alle normative locali.

5. Smaltire il policarbonato e gli altri componenti in plastica in conformita alle normative locali.

Sw

Dati tecnici:

4.5V ==,0.37 mA

Apparecchio di classe il

Grado di protezione: Il prodotto é resistente all’acqua secondo P44

Servizio clienti easy camp
E-mail: info@easycamp.com
Tel: +4569152017
easycamp.com
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BRUGERVEJLEDNING

1. LED-lyskcede med 15 pcerer, lyskcede: 210 cm, ledning: 3.
200 cm

2. Batteriboks til 3 x AA-batterier (batterier medfalger ikke) | ‘

3. Teend/sluk-knap " A T«

1. Installation og brug

Brug af lampen:

+ Lampen bruger 3 x AA-batterier (medfelger ikke).

+ Toend/sluk lyskceden med teend/sluk-knappen (3)

+ Lyskceden kan hoenges op ved at surre den rundt om en
teltstang, et troe, en tarresnor eller lignende.

+ Lyskceden er vandtcet i henhold til IP44 .

2. Rengering og vedligeholdelse:
Lyskoeden kan rengeres med vand eller en fugtig klud.
Brug ikke cetsende veesker til at rengaere pcererne, da det kan beskadige lyskoeden.

3. Lyskilde: LED
Lyskilden og kontroludstyret kan ikke udskiftes. Det ville medfgre svage punkter i konstruktionen, som kan
reducere produktets levetid.

4. Demontering og bortskaffelse

Vejledning fra markedsovervégningsmyndighederne angdende fjernelse af lyskilder og kontroludstyr:
1. Fjern lyskilden fra pcererne ved at fjerne tapen fra ledningen og pceren. Traek ledningen og lyskilden i
hver sin retning for at fierne poeren og f& adgang til lyskilden.

2. Klip de nwdvendlge ledninger over for at fierne de nedvendige komponenter til test.
Vejledning i demontering af lampe til bortskaffelse af komponenter, nar lampen er udtjent:
- Se trin 1-2 ovenfor

. Tag batterierne ud af batteriboksen (2), og bortskaf dem i henhold til lokale bestemmelser .

. Klip ledningerne i batteriboksen over, og fjern printkortet fra batteriboksen . Bortskaf printkortet og elled-
ningerne i henhold til lokale bestemmelser.

5. Bortskaf polykarbonat og andre plastkomponenter i henhold til lokale bestemmelser .

»w

Tekniske data:

45V ==, 037 mA

Klasse lll-apparat

Beskyttelsesgrad: Produktet er vandtcet i henhold til IP44

easy camp kundeservice
e-mail: info@easycamp.com
Tel: +4569152017
easycamp.com



BRUKSANVISNING

1. LED-lyskjede med 15 pcerer, lyskjede: 210 cm, ledning: 3.
200 cm 4 : il
2. Batteriboks for 3 x AA-batterier (batterier ikke inkludert) e !
3. P&/av-knapp " B \ -
4 {
1. Installasjon og bruk _ | A
2-

Bruk av lampen:

+ Lampen kan drives med 3 x AA-batterier (ikke inkludert).

+ Sl lyskjeden pé/av med av/pa-knappen (3)

- Lyskjeden kan henges opp ved & surre den rundt en
teltstang, et tre, en klessnor eller lignende.

+ Lyskjeden er vanntett til P44 .

2. Rengjering og vedlikehold
Lyskjeden kan rengjeres med vann eller en fuktig klut.
Ikke bruk etsende veesker til & rengjere lampen, da dette kan skade lyskjeden.

.. 3.Lyskilde: LED
* A Lyskilde og kontrollutstyr kan ikke skiftes ut. Dette vil fare til svekkede punkter i konstruksjonen som kan
redusere levetiden til produktet.

4. Demontering og avhending

Instruksjoner for fjerning av lyskilde og kontrollutstyr av myndigheter for markedsovervékning:
1. Fjern lyskilden fra pcerene ved d fierne teipen fra ledningen og lyspceren. Trekk ledningen og lyskilden i
motsatt retning for & fjerne lyspceren og fd tilgang til lyskilden.

2. Kutt ngdvendige ledninger for & fjerne nadvendige deler for testing.
Instruksjoner for demontering av lampe for avhending av komponenter nar lampen har nédd slutten av
sin levetid:
- Se trinn 1-2 over

. Ta batteriene ut av batteriboksen og kast dem i henhold til lokale forskrifter .

. Kutt ledningene i batteriboksen og fjern kretskortet fra batteriboksen . Kasser kretskortet og de elektriske
ledningene i henhold til lokale forskrifter.

5. Kasser polykarbonat og andre plastkomponenter i henhold til lokale bestemmelser .

1¢

A w

Tekniske data:
45V ===,0.37 mA

@ Apparat i klasse Il

Beskyttelsesgrad: Produktet er vanntett til IP44

easy camp kundeservice
e-mail: info@easycamp.com
Tel: +4569152017
easycamp.com



E BRUKSANVISNING

1. LED-ljusslinga med 15 lampor, ljusslinga: 210 cm, 3.

kabel: 200 cm 4 : il
2. Batterildda for 3 x AA-batterier, batterier medféljer ej -
3. Stréombrytare i 7 T~

1. Installation och anvéndning

Anvdndning av lampan:

+ Lampan kan drivas med 3 x AA-batterier, batterier medféljer ej.

+ Sl& pd och av ljusslingan med strémbrytaren (3).

« Ljusslingan kan hangas upp genom att féstas runt en taltstang,
ett tréid, en kiddstreck eller liknande.

+ ljusslingan &r vattenresistent enligt IP44.

2. Rengéring och underhall
Ljusslingan kan rengéras med vatten eller en fuktig trasa.
Anvand inte fréitande vétskor fér att rengéra lampan eftersom detta kan skada ljusslingan.

* < 3. Ljuskalla: LED
"X Ljuskdllan och driftdonet dr inte utbytbara. Detta skulle skapa svaga punkter i konstruktionen, vilket kan
férkorta produktens livslangd.

4. Demontering och avfallshantering

Instruktioner fér marknadskontrollmyndigheter om borttagning av ljuskdlla och driftdon:
1. Ta bort ljuskdllan frén lamporna genom att avidgsna tejpen fréin kabeln och lampan. Dra i kabeln och
ljuskallan fér att ta bort lampan.

2. Klipp av de kablar som behdvs fér att ta bort de komponenter som krévs for testning.
Instruktioner fér demontering av lampan for kassering av komponenter ndr lampan har ndtt slutet av sin
livsléngd:
Se steg 1 och 2 ovan.

. Ta ut batterierna ur batterilddan (2) och kassera batterierna enligt lokala féreskrifter.

. Klipp av kablarna i batterilédan och ta bort kretskortet. Kassera kretskortet och de elektriska kablarna
enligt lokala féreskrifter.

5. Kassera polykarbonat och andra plastkomponenter enligt lokala féreskrifter.

1>¢
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Tekniska data:
45V ==,0.37mA
@ Apparat av klass Il

Skyddsklass: Produkten dr vattenresistent enligt IP44

easy camp kundservice
E-post: info@easycamp.com
Tel: +4569152017
easycamp.com
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NAVOD K POUZITI

1. Svételny fetéz s 15 LED Zdrovkami, svételny fetéz: 210 cm, 3.
§Mdra: 200 cm 4 : il
2. Krabi¢ka na 3 baterie AA (nejsou soucasti balent) e !
3. Vypinaé o 7 \ &
4 {
1. Instalace a pouziti _ | A
2-

Pouzm lampy:

Lampu Ize napdjet 3 bateriemi AA (nejsou sougdsti
balent).

Svételny fetéz zapnete a vypnete vypinacem (3) .
Svételny fetéz Ize zavésit na stanovou ty¢, strom, pradel-
ni $Adru a podobné.

« Svételny fetéz je vodotésny podle stupné kryti P44 .

2. Cisténi a adriba:
Svételny fetéz Ize Cistit vodou nebo vihkym hadrikem.
K ¢isténi nepouzivejte korozivni kapaliny, mohlo by dojit k poskozeni svételného fetézu.

3. svételny zdroj: LED
Sveételny zdroj a ovladaci zafizeni nelze vyménit. Mohlo by dojit k oslabeni konstrukce a snizeni zivotnosti
produktu.

4. Demontdz a likvidace

Pokyny pro odstranéni svételného zdroje a ovliddaciho zafizeni stanovené organy pro dohled nad trhem:
1. Odstrarite svetelny zdrol z 7Grovek odstranénim pdsky ze §hdry a zarovky.Shdru a svételny zdroj rozpojte
zatazenim v opa¢ném sméru a vyjméte zarovku, tim ziskate pfistup ke svételnému zdroji.

2. Pro odstranéni potfebnych komponent pro testovéni odfiznéte potfebné vodice.
Pokyny pro demontdz lampy za Géelem likvidace soucdsti po ukonceni Zivotnosti lampy:
- Viz kroky 10z 2 vySe.

. Vyjméte baterie z krabicky a zlikvidujte je podle mistnich predpisl.

. Odfiznéte vodice v prostoru baterii a vyjméte obvodovou desku z krabi¢ky na baterie . Zlikvidujte obvod-
ovou desku a elektrické vodi€e v souladu s mistnimi predpisy.

5. Polykarbondat a dalsi plastové komponenty zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

Sw

Technické Udaje:

4.5V ==, 0.37 mA

Zarfizeni tidy Il

Stupen ochrany: Vyrobek je vodotésny podle stupné kryti IP44

Zakaznicky servis easy camp
e-mail: info@easycamp.com
Tel: +4569152017
easycamp.com
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1. tancuch wietlny LED z 15 zaréwkami, dtugo$¢ tafcucha: 3.

210 cm, przewdd: 200 cm g - i
2. Pojemnik na baterie do 3 x baterii AA, baterie nie sq dotgczone ‘ !
3. Przycisk zasilania o A B &

1. Instalacja i uzytkowanie == { A
2-
Uzytkowanie lampy:
+ Lampa jest zasilana 3 x bateriami AA, ktére nie sq dotgczone do zestawu.
+ tancuch $wietiny mozna wigczaé i wytgezaé za pomocq przycisku zasilania (3).
« tafcuch $wietlny mozna zawiesi¢, mocujgc go wokét patgka namiotowego,
drzewa, sznura do bielizny lub podobnego elementu.
+ tahcuch swietlny jest odporny na wode zgodnie z klasq IP44.

2. Czyszczenie i konserwacja
tancuch $wietiny mozna czysci¢ wodq lub wilgotng ciereczkq.
Nie nalezy uzywaé zrgcych ptynéw do czyszczenia lampy, poniewaz mogq one uszkodzi¢ tahcuch $wietiny.

3. Zrédto Swiatta: LED
Zrodio Swiatta i element sterujgcy nie sg wymienne. Ich wymiana spowodowataby powstanie stabych
punktéw w konstrukcji, co mogtoby skréci¢ zywotno$é produktu.

4. Demontaz i utylizacja

Instrukcje dla organéw nadzoru rynku dotyczgce usuwania zrédta $wiatta i elementu sterujgcego:
1. Usun zrédto Swiatta z zaréwek, zdejmujqc tasme z przewodu i zaréwki. Pociqgnij za przewdd i zrodto
Swiatta, aby wyjq¢ zaréwke.

2. Przetnij niezbedne przewody, aby usungé komponenty wymagane do testowania.
Instrukcja demontazu lampy w celu utylizacji komponentéw po zakonczeniu okresu uzytkowania lampy:
« Patrz kroki 1i 2 powyzej.

. Wyjmij baterie z pojemnika na baterie (2) i zutylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami.

. Przetnij przewody w pojemniku na baterie i wyjmij ptytke drukowangq. Ptytke drukowanq i przewody elek-
tryczne zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

5. Elementy z poliweglanu i inne elementy z tworzywa sztucznego zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

»w

Dane techniczne:

4.5V ==, 0.37 mA

Urzqdzenie klasy I

Stopien ochrony: Produkt jest odporny na wode zgodnie z klasq IP44
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